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AERIAL WORKING PLATFORM
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| dati e le dimensioni sono forniti a titolo indicati
Data and descriptions are approximate and not binding.
Angaben ‘und Beschreibungen sind nicht verbindlich.

MAN TGS 35.xxx 8x2-32t CODICEINO10.0593

PASSO (WHEELB.) 1795+4105+1350 mm _______|oata __05/05/08 |mon. A

SCHEMA GENERALE



AREA DI LAVORO TRAVERSE ESTESE
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con stabilizzazione totale

420246680 LBEBNNUBBARAX

Area 1: installazione su veicolo PTT 32t

PERFORMANCES DEPENDS ON THE
gf-ff;’g{g-v ;I;':-ﬁ?oBﬁgngugggAg VEICLE AND THE EFFECTIVE STABILITY
; 4 OF THE FINAL EQUIPMENT

socage

" datl & |e dimensioni sono forniti a titolo indicativo e non impegnativo.

Data and descriptions are approximate and not binding. CoDICE| NO15.0248 |
Toutes les données et descriptions sont fournies @ titre Indicatif, sans engagement,

Angaben und Beschreibungen sind nicht verbindlich. DATA 14/07/08 l"’“ —
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AREA DI LAVORO TRAVERSE PARZIALI
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SIOUX TJJ 70

Area 2: installazione su veicolo PTT 32t

con stabilizzazione parziale

PRESTAZIONI VARIABILI IN FUNZIONE
DELL'ALLESTIMENTD E DEL VEICOLO

PERFORMANCES DEPENDS ON THE
VEICLE AND THE EFFECTIVE STABILITY
OF THE FINAL EQUIPMENT

T dati e le dimensionl sono forniti a titolo indicativo e non impegnativo.

Data and descriptions are approximate and not binding.
Toutes les donnédes et descriptions sont fournies d titre indicatif, sans engagement.

Angaben und Beschreibungen sind nicht verbindlich.
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LODICE{ NO15024
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socage

AREA DI LAVORO TRAVERSE PARZIALI
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SI0UX TJJ 70

Area 3: installazione su veicolo PTT 32}
con stabilizzazione parziale

420246800 88BD2UB8HNNKK

PRESTAZIONI VARIABILI IN FUNZIONE
DELL'ALLESTIMENTO E DEL VEICOLO

PERFORMANCES DEPENDS ON THE
VEICLE AND THE EFFECTIVE STABILITY
OF THE FINAL EQUIPMENT

T datl & le dimensioni sono forniti a titolo indicativo e non impegnativo.
Data and descriptions are approximate and not binding.

Toutes les données et descriptions son
Angaben und Beschreibungen sind nicht verbindlich.

t fournies a titre indicatif, sans engagement.
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AREA DI LAVORO TRAVERSE PARZIALI
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SIo0UX TJJ 70

Area 4: installazione su veicolo PTT 32¢
con stabilizzazione parziale

DELL'ALLESTIMENTO E DEL VEICOLO

PRESTAZION! VARIABILIIN FUNZIONE

" PERFORMANCES DEPENDS ON THE
VEICLE AND THE EFFECTIVE STABILITY
OF THE FINAL EQUIPMENT

" dati e le dimensioni sono forniti a titolo indicativo e non impegnativo.

Data and descriptions are approximate and not binding.
Toutes les donnges et descriptions sont fournies & titre indicatif, sans engagement.

Angaben und Beschreibungen sind nicht verbindlich.
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AREA DI LAVORO TRAVERSE ESTESE E ZAVORRA REMOVIBILE
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SIOUX TJJ 70

= 3 Area 1 installazione su veicolo PTT 32t
SN ) .
N 5 2avorra removibile = 61
l . stabilizzazione totale
PRESTAZION! VARIABILI IN FUNZIONE ' PERFORMANCES DEPENDS ON THE L m—
DELL'ALLESTIMENTO'E DEL VEICOLO R e e Tt socage
| dati e le dimensioni sono forniti a titolo indicativo e non impegnativo.
Data and descriptions are approximate and not binding. (DDIL'EI N015.0267 |
Toutes les données et descriptions sont fournies a titre indicatif, sans engagement.
Angaben und Beschreibungen sind nicht verbindlich. LI S |, p—
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AREA DI LAVORO TRAVERSE PARZIALI E ZAVORRA REMOVIBILE
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SIOUX TJJ 70

Area 3: installazione su veicolo PTT 32t
2avorra removibile = 6t
con stabilizzazione parziale

PERFORMANCES DEPENDS ON THE

DELL'ALLESTIMENTO E DEL VEICOLO i OF THE FINAL EQUIPMENT

PRES TAZIONI VARIABILL N FUNSICNE . VEICLE AND THE EFFECTIVE STABILITY s °¢“ e

gm——

Data and descriptions are approximate and not binding.
Toutes les données et descriptions sont fournies @ titre Indicatif, sans engagement.

Angaben und Beschreibungen sind nicht verbindlich. DATA B/

dati e le dimensioni sono forniti a titolo indicativo e non impegnativo.
CODICE|{ NO150269
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AREA DI LAVORO TRAVERSE PARZIALI E ZAVORRA REMOVIBILE
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42024680 2HEEBANR2U5BI23F

SIOUX TJJ 70

Area 4: installazione su veicolo PTT 32t
2avorra removibile = 6t
con stabilizzazione parzisle

PRESTAZION! VARIABIL! IN FUNZIONE PERFORMANCES DEPENDS ON THE —E—
o VEICLE AND THE EFFECTIVE STABILITY
DELL'ALLESTIMENTO £ DEL- VEICOLO e socage

| dati e le dimensioni sono forniti a titolo indicativo-e non impegnativo.
Data and descriptions are approximate and not binding. CODICE| NO150270 |
Toutes les données et descriptions sont fournies A titre indicatif, sans engagement.

Angaben und Beschreibungen sind nicht verbindlich. DATA BAYY l"’” el
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